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JORNADA  PRIMERA. 


S alen  Galalon  ,  y  Malgesí  veftidos  de  camino . 

Gal .  QfEAS  tan  bien  venido* 

O  Malgesi,  como  fuifte  defpedido. 

Malg.  Y  tu  tan  bien  hallado* 

¡  como  un  Duque  fe  halla  en  fu  Ducados 
pero  no  me  diréis  *  que  gyra  es  efta* 
que  anda  en  París? 

.  Gal.  La  mas  e  tirana  fieíla 

que  ha  viílo  el  mundo.  Malg.  Como? 

Gal.  Tu  no  eres  romo? 

Malg.  Si.  Gal .  Pues  fi  eres  romo, 
no  te  puede  faltar  muela ,  ni  diente. 

Malg.  No  falta. 

Gal.  Pues  efcucha  atentamente: 

Sabrás  que  todos  ellos  inílrumencos, 
á  retintines  pueblan  elfos  vientos; 
J>uien  creerá  que  una  Mora 


por  fu  pie  vaya  á  bautizarfe  aora? 
y  fe  aya  de  cafar  recien  chriíliana, 
cofa  en  que  ay  mucho  Dios  *  o  mucha  gana?4 
porque  o  y  bautifmo  ,  y  boda  fe  previenes 
y  antes  que  paífe  todo  el  mes  que  viene, 
yo  os  apueflo*  aunque  elle  mas  bautizada^' 
fe  desbautize  viendofe  cafada» 

Malgef,  Eftrañas  cofas  dices, 

paífa  adelante  como  las  narices, 
pues  lo  que  es  halla  aqui  lo  fabes  todo%; 

Galal.  Paífo  adelante,  y  digo  defte  modo; 
Vaídovinos  el  Infante, 
aquel  joven  prodigiofo, 
cuyo  fortifsimo  brazo, 
íi  fe  hace  hombre  entre  otros^ 
atefora  tantos  triunfos, 
que  cali  fiempre  da  todo: 
cautivo  ettuYo  en  Sanfueña, 
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que  es  una  tierra  de  Moros, 
que  eftá  junto  á  San  Martin, 
Patria  del  gran  Marco  Antonio, 
Era  fu  dueño  un  Morazo, 

Rey  de  aquel  País  hermoro, 
hombre  de  muy  lindo  juicio, 
pero  grandísimo  loco. 

Elle  tal  tenia  una  hija, 
hermoía  como  mil  oros, 
porque  demas  de  tener 
linos  cabellos  muy  roxos, 
que  traía  en  vivas  llamas 
condenados  fobre  el  moñoj 
en  íu  hermoíiísimo  cuerpo 
tema  dos,  ó  tres  ojos, 
que  le  fervian  de  manos 
para  tentar  al  demonio. 

Era  fu  virtud  tan  grande, 
y  le  (obraba  de  modo, 
que  fe  pufo  á  mondonguera» 
para  partirla  con  todos 
y  alli  dando  á  los  Infantes 
de  efta  vida  cxemplo  heroyco, 
veftia  de  fu  trabajo, 
aprovechando  fu  ocio; 
porque  enefeto  es  muger 
de  proceder  tan  briofo, 
de  tan  altivo  defgarro, 
y  de  tanto  tomo,  y  lomo, 
que  en  fu  efparcida  conciencia, 
y  en  fu  nativo  alborozo, 
los  Mandamientos  de  Dios 
fe  ven  quebrados,  ó  rotos, 
y  los  pecados  mortales 
eftán  un  tris  de  fer  ocho. 

Viola  un  dia  Valdovinos, 
y  como  él  era  hombre  dodlo, 
le  dio  gana  de  gal'tar 
con  efta  muger  lo  bobo. 

Pero  defpues,  cien  mirado, 
le  pareció  matrimonio, 
y  afsi  no  qu  fo  con  ella 
proceder  como  los  mozos; 
que  amor  es  como  el  ovillo, 
que  ha  de  fer  grande,  y  redondo. 
Fuefe  a  fu  cafa  derecho, 
y  tomó  un  quarenta  y  ocho. 


por  ver  fi  la  convertía, 
amagándola  de  novio. 

Tales  razones  le  dixo, 
y  tan  dulces  fouloquios, 
que  no  le  echó  noramala, 
porque  no  le  fuelle  io)o. 
Dixola  en  fin,  fi  es  que  quieres 
tenerme  a  rm  por  efpofo, 
no  has  de  fer,  niña,  de  oy  mas 
el  l.bro  de  Para  todos. 

Yo  no  te  quito  que  allá 
tengas  tu  tus  circunloquios, 
que  un  tropezón,  donde  quiera, 
hace  que  íe  dé  de  ojos. 

Pero  yo  fo  y  buen  Chriftiano, 
y  el  qué  dirán  es  un  loco* 
y  aísi,  fi  acabo  te  viene 
la  tentación  del  demonio, 
te  fuplico  que  te  des, 
por  el  mío,  y  por  tu  abono, 
á  los  Chnftianos  de  gracia, 
y  por  dinero  á  los  Moros. 

A  quien  no  movieran  eftos 
dulces,  y  graves  coloquios, 
fi  lo  que  dixo  la  voz 
lo  confirmaran  los  ojos? 

Porque  clamando  la  fe 
dentro  del  pecho  amorofo, 
parecían  andar  juntos 
los  diablos,  y  ios  demonios. 
Convirtiofe,  en  fin,  Sevilla, 
y  luego  al  punto  hizo  voto 
de  fer  Chriftiana,  mezclando 
fus  lagrimas  con  fus  mocos. 

Y  para  hacer  penitencia 
de  delitos  tan  impropios, 
y  de  culpas  tan  ruines, 

fe  pufo  un  jubón  de  gropos* 

Y  para  que  fe  celebre 
o  y  eíle  feliz  conforcio, 
fe  ha  bautizado  Sevilla, 
y  cafado  de  lo  propio. 

Y  defde  la  pila  al  lecho 
fe  irán  un  palio  entre  otro 
la  niña  de  la  Rollona 

con  el  niño  del  Rollono, 

y  de  diferentes  íetas 
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fe  hará  la  boda  de  hongos. 

Es  fu  Madrina  Doña  Alda, 
y  fu  Padrino  Carloto, 
el  hijo  de  Cario  Magno, 
con  quien  también  anda  al  morro* 

El  amor,  pues,  de  Sevilla 
adora  el  deídén  hermofo, 
y  Neblí  de  aquella  Garza, 
para  afilia  por  buen  modo, 
quiere  encaminar  las  puntas 
ázia  la  frente  del  novio. 

Eíle,  Malgesi,  es  el  cafo, 
que  oy  en  tus  oidos  logro» 
ella  es  la  fiella  que  efcuchas 
con  fellivos  alborotos; 
eíle  el  bautifmo,  que  aora 
difcurre  por  eíTe  foto, 
y  aquella  es  la  relación 
de  confonantes  modorros, 
á  quien  no  dixere  vitor, 
le  lleven  dos  mil  demonios. 

'Malg.  Confieíío,  que  eíloy  ageno, 
y  eleto  de  efcuchar  tal. 

Gala!.  Eleto?  para  eífo  es  bueno 
echarte  un  grano  de  fal, 
y  eílarte  mucho  al  fereno. 

Pero  ya  viene  la  gente 
acompañando  la  novia. 

Malg.  No  vi  cofa  mas  luciente. 

Gal.  Tu  no  has  eílado  en  Segovia? 

Malg.  Si.  Gal.  Pues  ay  muy  linda  puente. 
Aquel  que  viene  en  primer 
lugar  es  Roldan.  Malg.  Afido 
lleva  el  falero,á  mi  ver. 

Gal.  Elle  Francés  ha  tenido 
íiempre  colas  de  taller. 

Malg.  La  vela  trae  la  Madrina, 
y  en  ella  un  doblon  de  á  ocho. 

Gal.  Ya  le  metió  en  la  pretina. 

Malg.  Querrá  comprar  un  vizcoch® 
en  el  Pelo  de  la  harina; 

Gayferos  el  mazapán 
lleva.  Gal.  Bien  fe  ve  notorio. 

Malg.  Bellos  los  Erancefes  van. 

Gal .  Aunque  eftan  en  purgatorio, 
todos  fon  hijos  de  Adán. 
ralg .  De  los  novios  á  la  cafa 


buelve  el  acompañamiento, 
porque  ya  es  noche. 

GaL  Elfo  paila? 

Malg.  Si.  Gal.  Pues  tu  mientes# 

Malg.  Yo  miento? 

mas  mentira  el  que  fe  cafo. 

Salen  los  que  fe  han  nombrado  %  y  /#/ 
Muficos  cantand )»  ” 

Mufic.  Ay  Jefus,  qué  fortuna! 

Jefas,  qué  dicha! 
que  ay  buen  agüero 
para  la  niña. 

Dittie,  que  agüero?  dime,qué  agüero?, 
que  la  gran  Sevilla 
fe  viene  á  bautizar 
dentro  en  la  pila: 

Jefus,  qué  d:chal 

que  ay  un  buen  agüero  para  la  niña: 
fuenen,  fuenen  las  campanillas, 
canten,  canten  las  pajarillas, 
y  con  voces  arpadas  en  tono  digan: 
Ay  JefusJ  que  fe  cafan  en  eíle  Pueblo* 
llamen,  llamen  al  Cura, 
que  toque  á  fuego. 

Alda.  Feílívo  dia  por  cierto! 

Carlot.  Para  mi  bien  trille  ha  fido, 
pues  la  Infanta  me  ha  hecho  un  tuerto, 
y  habilidad  no  he  tenido 
para  darla  un  perro  muerto. 

Gayf.  Por  cierto,  gentil  muchacha 
eílá,  con  trages  chriílianos! 

Rold.  Yo  lolo  le  hallo  una  tacha, 

Gayf.  Y  es? 

Rold.  Que  tiene  dos  hermanos. 

Gayf.  En  qué  parte? 

Rold.  En  la  Capacha. 

Gayf.  Aveis  reparado  bien; 

mas  lleguemos  prello  á  hablallos 
dándoles  el  parabién. 

Rold.  Prello,  no,  que  tengo  callos 
contrarios  del  fanti  amen. 

Gayf.  Vivid,  ó  joven  cruel  ! 

Rold.  Durad,  ó  garzón  protervo! 

Gayf.  En  conformidad  fiel. 

Rold.  Todos  los  años  del  ciervo. 

Gayf.  Y  fe  os  cuenten  como  á  él. 

Rold.  Aquellas  felicidades 
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duren  por  eternos  plazos. 

Gayf  Y  en  muchifsimas  edades 
no  entre  nadie  en  vueftros  brazos^ 
á  hacer  fus  necefsidades. 

'Alda.  Una  vida  prolongada* 
desfrutada  en  paz  fencilla, 
y  con  vueíra  edad  colmada, 
la  del  granAe  Zapatilla 
fea  una  eftopa  quemada. 

Garlot.  Sufrid  mas,  alma  zelofa* 
Valdovinos,  bravo  yícío 
es  tener  muger  hermofa. 

Valdov.  Ai  eílá  á  vueftro  férvido^ 
pero  para  vos  no  es  cofa. 

$ev,  Efta  es  merced  que  me  hace, 
gran  feñor,  mi  dulce  efpofo; 
stnas  rogadle  que  me  abrace, 
y  no  efté  tan  vergonzofo. 

Valdov,  Jefu  Chrifto,  que  me  place.1 
farlot.  Que  eílo  he  viílo,  y  la  cabeza 
no  les  he  roto  :  ay  de  mi ! 
ella  es  gente  fin  pureza: 
por  Dios,  que  temo  que  aquí 
hagan  alguna  flaqueza. 

Valdov .  Sevilla  hermofa,  y  perfe&á^ 
dexame  alabar  mi  fuerte, 
entonando  mi  trompetas 
y  afsi,  pues  eres  cometa, 
efcuchame  hafta  la  muerte.' 
.Terrible  es  tu  perfección, 
no  sé  como  la  refiera, 
que  es  muy  corta  mi  razón, 
pero  faldrá,  aunque  no  quieran 
en  una  comparación. 

Vifte  una  roía,  que  ufana 
de  ver  fu  pompa  felice, 
con  labios  de  nacar  dice 
aplaufos  á  la  mañana, 
y  que  por  fendas  de  grana 
rompe  el  capullo  fragranté, 
haciendo  mejor  femblante 
lo  verde  á  lo  carmesí? 
pues  qué  te  faltaba  a  ti 
íi  fueras  fu  femejatite? 

Vifte  el  Sol,  quando  por  taifa 
las  cúpulas  folo  dora, 
forpaando  entonces  la  Aurora 


de  fu  mifma  luz  efcafa, 
y  que  ella  brújula  paífa 
á  fer  hermofo  defcuelio, 
faliendo  del  roftro  bello 
perfe&o  el  día  defpuesj. 
viftelo,  Sevilla?  pues 
qué  tenemos  para  ello? 

¡Sev.  Eífa,  feñor,  es  liionja, 
donde  aveis  echado  el  reftoi 
que  digan  los  hombres  efto*; 
y  aya  quien  fe  meta  Monja! 
Ayúdeme  en  tal  mohína 
mi  amor  á  defempeñarme, 
ó  haré  que  venga  á  enfeñarmtí 
un  Niño  de  la  Doctrina. 

Vifte  un  aaoyuelo  manfo, 
canfado  de  fus  errores, 
que  en  algún  lecho  de  flores 
folicita  fu  defcanfo, 
y  entre  efte  verde  remanfo 
toda  fu  corriente  aplaca, 
gozando  en  eílancia  opaca 
del  Sol  no  mas  que  la  luz? 
pues  juro  á  Dios,  y  á  efia  Cruz,] 
que  no  eres  arroyo,  ni  haca. 
Vifte  un  Toro  entre  las  greñas 
de  un  monte,  que  atemoriza, 
con  una  mekna  riza, 
y  dos  cuernos  por  mas  feñas, 
y  penetrando  las  breñas, 
la  vifta  entre  tuerta,  y  vizea, 
y  que  con  furia  pellizca 
la  tierra  menos  hollada? 
pues  en  mi  anima  jurada, 
que  no  te  falta  una  pizca. 

Carlot.  Tente,  muger,  donde  vá& 
ya  no  lo  puedo  fufrir, 
porque  ya  trava  de  atras, 
pues  no  me  pienfo  morir 
liafta  que  no  pueda  mas. 
Atónito  eftoy  de  oillo, 
y  de  verlo  me  defmayo: 
qué  eíto  pueda  wn  maridillo! 
embiadme,  Cielo,  un  rayo, 
que  me  fangre  del  tobillo. 

Pero  tu  no  eres  fu  Rey, 

Carlgto?  pues  íi  no  aplicas 


De  Don  Gcronymo  de  Cáncer . 


azi  a  un  marido  tu  ley, 
para  qué  ay  en  las  boticas 
agua  de  lengua  de  buey? 

Mas  defte  modo  ha  de  fer; 

’Jufto  ferá,  Gavalleros, 
que  dia  de  tal  placer 
le  feitejeis  con  prenderos 
cada  uno  un  alfiler. 

Entrenfe  todos  de  manga 
á  feítejar  al  cafado, 
y  venga,  aunque  eílé  en  Verlangá¿' 
quien  la  hizo  el  año  paliado, 
á  hacer  una  Mogiganga. 

Alto,  Roldan,  Don  Gayferos, 
no  vais  á  hacerlo?  a  quien  digo? 

Rold»  Ya  vamos  á  obedeceros. 

Cariot.  Decidle  al  Rey  D.  Rodrigo, 
que  llore,  y  no  haga  pucheros. 
Cómo,  viendo  lo  que  paila, 
Valdovinos  no  fe  ha  ido? 

(de  rabia  el  alma  fe  abrafa) 
mas  lo  qüe  canfa  un  marido, 
íi  da  en  acudir  á  cafa! 

Valdov.  Ya  fe  hace  de  acollar 
hora  para  mi  muger. 

Cariot.  Yo  aqui  me  pisnfo  quedar, 
idos,  que  tengo  que  hacer. 

Valdov .  Donde  he  de  irme? 

Cariot .  A  no  eílorvar. 

Valdov .  Honor,  aquello  va  malo; 

Cariot .  Idos,  de  qué  te  neis  miedo? 
con  Sevilla  un  intervalo 
muy  breve  á  folas  me  quedo. 

Valdov .  Con  ella  á  folas? 

Cariot .  Si.  Valdov .  Palo. 

Cariot .  Vos  teneis  muger  honrada3 
y  no  hará  ningún  delito. 

Valdov .  Bien  sé  yo, que  no  hará  na  dar 

Cariot .  Pues  dexad,  que  mi  apetito, 
fe  efparza  un  poco. 

Valdov .  Pedrada.  Cariot,  Idos. 

Valdov.  Digo  que  me  iré, 

pues  que  fois  Rey  tan  honeílo. 

Cariot .  De  vueítro  honor  cuidaré. 

Valdov .  Gran  feñor,  acabad  preílo.; 

Cariot .  Andad  :  no  me  dormiré. 
Z^dQvt  Aora  bien,  eftq  ha  de  fer^ 


voyme,  que  me  da  fatiga: 
tieneíela  de  córner. 

Cari .  Oye  uíted,  como  quien  diga, 
que  quedo  con  fu  muger. 

Valdov .  Alma,  no  sé  qué  adivina 
el  honor  !  mas  donde  vas, 
imaginación  maligna? 
yo  he  menelter  á  San  Blas, 
que  me  ha  dado  mala  efpiría; 

Mas  como  podré  faber 
fi  ella  fu  opinión  defdora? 

Aun  Aílrologo  he  de  ver, 

que  me  diga  lo  que  aora 

efiá  haciendo  mi  muger.  vafe± 

Cariot.  Pues  me  tienes  prendado 
de  tu  belleza, 
preftame  los  oidos 
fobre  una  prenda. 

Tienes  en  los  ojuelos, 

Sevilla  hermofa, 
veinte  y  cinco  lagartos, 
y  una  paloma. 

Porque  cegando  á  todos 
quantos  te  miran, 
a  donde  otros  la  pierden, 
tienes  la  vifta. 

En  tu  nariz  parece 
que  al  roftro  lindo, 
un  bellaco  de  un  Frayle 
le  dio  un  pellizco. 

Tienes  una  boquilla 
con  un  aliento, 
que  pensé  que  era  faftre, 
y  es  zapatero. 

Es  tan  lindo  tu  talle, 
que  pertenece 
para  fer  pajccito 
del  Preíidence. 

Son  tus  manos  tan  lindas, 
que  vive  el  Cielo, 
que  me  dan  tentaciones 
de  fer  tu  dedo. 

Y  en  efeéto  por  verlo 
todo  tan  lindo, 

Jas  memorias  del  alma 
fe  me  han  perdido. 

X  afsi  aora  quiera 
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faber  íi  acafo 
tienes  la  liga  verde, 
y  el  calzón  pardo. 

Sevili.  Vueftras  razones  ,  feñor, 
atentas  las  he  eícuchado, 
que  aunque  íois  Delfín  de  Francia, 
ibis  grandifsimo  bellaco. 

No  íabeis  ,  Carioso  ,  vos, 

que  es.  mi  honor  tan  limpio  ,  y  claro 

tan  terio ,  can  puro  ,  y  tan 

altamente  acrifolado, 

que  íiempre  fe  ha  citado  firme  * 

como  la  peña  de  Martos; 

y  fi  alguna  vez  cayo, 

fue  porque  dio  en  un  barranco? 

pues  como  aora  teneis 

tanta  oífadia?  Carlot.  Que  diablos 

de  oiíadia  ?  eíto  ha  de  lcr ¿ 

pero  yo  nunca  he  tratado 

de  forzar  á  nadie.  Se'V.No? 

pues  por  que? 

Carlos.  Porque  me  canfo. 

Sev.  A  eñe  propofito  tengo 
un  cuentecillo.  Carlot. Veamos. 

Sev.  Pufo  una  moza  ante  un  Juez 
una  vez  á  fu  Turquino, 
con  grandifsima  altivez, 
diciendo  ,  que  en  un  camino 
la  avia  forzado  otra  vez: 

Riñóle  el  juez  mefurado; 
y  él  hfillandofe  apurado, 
dixo  :  No  fino  aguardara, 
viendome  con  eíta  cara, 
á  que  lo  hiciera  de  grado. 

Y  afsi  con  vueltra  licencia, 
el  cuento  fe  aplicará: 

Vos  teneis  una  prebenda 
muy  bellaca  ;  pues  allá 
os  facad  la  CGníequencia, 

Dentro  Valdovinos . 

Vald.  Sevilla. 

Sev.  Válgame  el  Cielo! 
mi  marido. 

Carlot.  Guarda  Pablo. 

Dentro  Valdovinos . 

Vald.  Eítás  ya  defocupada? 
puedo  entrar? 


Sev .  Eíto  va  malo; 

fi  os  vé  aquí  me  ha  de  matar, 
porque  os  detuviíteis  tanto. 

Carlot.  Pues  qué  he  de  hacer? 

Sev.  Efconderos. 

Car/ot.  Pues  un  Principe  jurado 
fe  ha  de  elconder  ?  Sev.  Si  feñor, 
que  me  importa  muchos  quartos. 
Carlot.  Es  decoro  ?  Sev.  No;  pero  es 
difparate.  Carlot.  A  eíTo  jugamos. 
Efcondefe  Lar! oto  ,  y  fale  Valdovinos  con i 
un  candil  de  garabato. 

Vald.  Por  Dios ,  íeñora  ,  eíta  vida 
no  es  para  llegar  á  calvos; 
qué  nacíais?  Sev.  Entraba  aora 
r  en  quentas  con  mi  Rofario. 

Vald.  Y  el  Principe  ?  Sev .  Ya  fe  fue* 
Vald.  Y  qué  hizo? 

Sev.  Lleve  el  diablo 

la  cofa.  Vald.  Bueno  eíta  eíto. 

Sev.  Por  vida:: 

Vald.  No  ay  que  jurarlo, 
que  yo  he  de  faber  fi  eíta 
mi  pundonor  bueno  ,  y  fano. 

Carlot ,  ucho  la  aprieta  eíte  necio, 
pues  á  fé  que  íi  yo  falgo:: 

Sev.  Que  queréis  hacer  ?  Vald .  Aora 
lo  vereis.  Sev.  Fuerte  cafol 
Vald.  Yo,  feñora  ,  tengo  honor, 
y  fe  me  ha  pueíto  en  los  caicos, 
que  el  Delfín:: 

Sev .  Aqueífo  tomas 

en  tu  boca  fucia  ?  Vald.  PaíTb, 
que  ya  he  dado  en  adivino, 
con  que  podré  averiguarlo; 
y  fí  huviere  dados  finos, 
no  has  de  echarme  dados  falfos. 

Sev.  Pues,  feñor,  qué  prueba  quieres 
hacer  para  examinarlo? 

Vald.  Ves  elle  candil  ?  ÓVx’.Si  veo. 

Vald.  Reparasle  ?  Sev  .Ya  reparo. 

Vald.  Pues  íi  de  un  foplo  le  matas, 
y  le  enciendes  de  otro  ,  es  llano 
que  eres  doncella  ,  Sevilla, 
y  que  eíta  tu  honor  intaéto; 
pero  íi  no  ,  voto  á  Dios, 
y  para  tantos ,  y  quantos. 
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que  te  He  ¿c  Tacar  el  alma 
con  Tu  miímo  garabato, 
aunque  Te  retire  huyendo 
al  cabo  del  cTpinazo. 

Sev.  No  baila  hacer  la  mitad? 

Vald.  Que  mitad  ?  Sev-  La  de  matarlo. 

Vaid,  Aquelfo  un  Saludador 
fe  lt?  hiciera,  sev.  Pues  es  barro 
matar  de  un  Toplo  el  candil? 

Vald.  Yo  no  te  pido  milagros: 

Sopla, perra.  Sev.  Ten  la  daga. 

Tenor.  Carlot .  Aquello  vá  malo: 

En  una  Comedia  vieja 
Vi  un  lance  muy  apretado 
de  aqueílc  modo  ;  y  del  mifmo 
he  de  intentar  remediarlo. 

Sale  Carloto  yor  medio  de  entrambos 
muy  grave  ,/  vafe . 

Vald.  Morirás  i  pero  qué  es  ello? 
lantaímitas  en  mi  quarto? 
feguiréle  ;  pero  no, 
mejor  es  en  acabando 
de  matar  á  mi  muger. 

Muger ,  haíte  confelfado? 
porque  quiíiera  matarte. 

Sev.  Por  quando  es  el  jueves  Santo? 

Vald.  Por  Quareima. 

Sev .  Pues  entonces 

Te  me  deígarró  un  zapato. 

Vald.  Bueno  ella  i  pues  ello  baila 
para  que  te  ileve  el  diablo: 
dime,  quien  era  aquel  hombre 
que  tenias  encerrado?  Saca  la  efpada. 

Sev.  La  eípada  para  mi  Tacas? 

Vaid,  Y  aun  plegue  á  Dios  aya  harto, 
para  que  entre  las  enaguas 
pueda  hallar  el  cuerpo  humano. 

Sev.  Piedad,  leñor.  Vald. Muere,  aleve. 

Sale  un  Criado. 

Criado.  Señor.  Vald .  Quien  es? 

Criado.  Aora  eílamos 
en  elfo  ,  quando  París 
en  fie  lias  Te  eílá  abra  Tan  do? 

La  maleara  paila  aora 
por  ella  calie.  Va'd.  Pues  vamos, 
que  defpues  avra  lugar 
para  bolYer  a  mataros. 


Sev.  Dices  bien  ,  que  efto  no  corre 
mucha  prieíía.  Vald.  Vamos. 

Sev.  Vamos: 

y  no  p  enfas  perdonarme? 

Vald.  EíTo  es  ya  mucho  lilao. 

Sro.  Y  mi  niñez?  Vald.  Y  mi  honor? 

Sev.  Y  mi  hermofura? 

Vald.  Y  mi  agravio? 

Sev.  En  efecto  he  de  morir? 

Vald.  Aísi  ella  determinado. 

Sev.  Pues  vámonos  á  la  ficíla. 

Vald.  EíTo  si,  digo,  que  vamos. 

Sev.  Al  balcón,  pues,  Valdovinos. 

Vald.  Sevilla,  al  balcón,  y  en  tanto 
puede  otro  ,  que  mas  fepa, 
difparatac  otro  rato. 

JORNADA  SEGUNDA. 

Salen  Valdovinos ,  /  Sevilla  con  un  lienzo 
en  los  ojos. 

Vald.  Dexa  el  llanto,  gran  Sevilla, 
cierra  el  dulce  canelón, 
que  te  cala  halla  la  almilla, 
y  íi  va  por  el  jubón, 
te  llegará  á  la  almenilla. 

Mira  ,  eí'poí a  remilgada, 
que  parece  que  te  agrada 
mi  aufencia  ,  aunque  digas  mas, 
pues  con  tu  llanto  te  eítas 
bañando  en  agua  rofada. 

Y  ya  que  como  Ledeima 
>  quieres  llorar  una  refma, 
lloren  para  mi  dcleyte 
tus  belios  ojos  azeyte 
para  toda  una  Quareima. 

ELme  pedido  Carloto, 
que  vaya  a  caza  de  grillos 
con  él  ,  ácu  nplir  un  voto, 
y  para  mejor  aiillos 
hemos  hecho  un  laco  roto. 

Lechugas  ,  porque  las  muerde 
el  grillo  ,  también  llevamos* 
y  ii  alguna  vez  fe  pierde, 
por  un  grillo  preguntamos, 
que  tiene  la  liga  verde. 

Ya  ves  tu  que  ios  membrillos 

no 
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no  fon  todos  amarillos*, 
y  aísi,en  aquella  diftancia* 
por  no  fer  un  par  de  grillos* 
tomo  fer  un  Par  de  Francia. 

Sev.  A  y,  efpofo,  eífa  es  mi  pena* 
que  es  la  caza  peligróla* 
y  el  corazón  me  cercena* 
y  liento  una  coíicofa* 
que  á  puros  gritos  me  atruena.; 

Yo  temo  *  que  ha  de  matarte 
Carloto  ,  que  es  gran  bellacos 
procura*  mi  bien*  librarte. 

Vald,  Todo  lo  Tana  el  tabaco* 
no  ay  porque  deíconfolarte: 
conmigo  va  Don  Gayferos* 

Don  Roldan  *  Don  Oliveros* 

Don  Malgesi  *  y  Galalón. 

Sev.  Ay  de  mi !  que  el  corazón 
haciendo  me  ella  pucheros. 

Ayer  (toda  foy  de  hiel!) 
comiendo  (qué  tyrania!) 
miel  (ha  fortuna  cruel!) 
fe  me  (qué  trille  agonía!) 
cayo  la  lepa  en  la  miel. 

Y  oy  *  efpofo  ,  entre  unas  ramas* 

(que  fue  el  agüero  peor, 

con  q  e  el  hígado  me  inflamas) 
vi  aquel  apofentador, 
que  era  aora  guarda  damas. 

Ño  canto  *  como  folia, 
á  la  margen  de  mi  alfombras 
y  ayer,  mi  bien,  todo  el  día 
fe  anduvo  tras  mi  una  fombra 
pintiparada  á  la  mía. 

Y  afsi  ten^o  el  corazón 
anguíHado  con  razón, 
rezelando  algún  defaílre, 
porque  el  picaro  del  faílre 
traxo  ajuílado  el  jubón. 

Vald.  Aora  ,  aora  pelares, 
matadme  fin  refiílencia. 

Sev,  Polsible  es,  que  no  repares, 
que  elfuílo  de  aquella  aufencia 
puede  hacerme  echar  las  pares? 

Vald.  Mi  bien,  la  palabra  he  dado, 
vano  temor  te  amenaza. 

Sev,  Quieres*  pues  que  no  es  pecado* 
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traerme::  Vald,  Tuya  es  Iacaz^u 

Sev.  Un  cygre  para  el  eílrado? 

Vald.  Todo  un  plato,  por  mas  feñas; 
de  tygres  mi  amor  previene. 

Sev.  En  darme  güilo  te  empeñas. 

Vald.  Y  mientras  el  tygre  viene, 
entretente  con  las  dueñas. 

Salen  Carloto  ,  Dvrandarte  ,  Gayferos 
Monte  finos  ,  Galalón,  y  Malgesi 
con  linternas, 

Carlot.  Ten,  Malgesi,  los  lebreles* 
y  ata  bien  elfos  pollinos. 

Aora  ellas  como  fueles, 
con  cu  eípofa  ,  Valdovinos* 
cafado  á  pan  ,  y  manteles? 

Rold.  Aora ,  que  los  mallines 
fe  encaraman  en  chapines* 
y  los  valientes  fabueífos 
eílan  gordos  en  los  huellos* 
es  bien  que  te  concubines? 
y  eílés  con  tu  amada  efpofa 
queriéndola  adredemente* 
como  fi  fuera  otra  cofa* 
y  fajándola  la  frente 
con  un  cuchillo  de  Sofá? 

j Darand.  Aora*  que  dexo  enferma 
á  mi  querida  Belerma, 
por  irme  á  holgar  con  Carloto» 
te  ellas  tu  como  un  piloto, 
que  mira  á  la  playa  yerma? 

Aora,  que  Montefínos, 
primo  hermano  de  Guarinos, 
fin  que  nadie  le  reporte, 
con  quatro  quartos  de  porte* 
va  á  caza  de  capuchinos? 

Mont.  Aora*  que  el  Conde  Dirlos* 
á  todos  quiere  feguirlos* 
por  andar  entre  la  mafa, 
y  pienfo  bolver  á  cafa  • 
cargado  de  chirlos  mirlos, 
te  ellas  comiendo  quajares* 
y  fonando  las  narices 
á  orillas  de  Manzanares? 

Sev.  Dexadle  va  ;  qué  les  dices, 
eípofo  ?  Vald.  Digoles  pares. 

Sev.  En  el  zaguan  dan  corcobos 
los  potros  de  quatro  piernas, 
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r  porqué  ños  ticritfS  por  bobos. 
I  a Id.  Para  que  fon  las  linternas?, 
Al.iig,  Para  las  bocas  de  lobos. 
Vald.  Ha  íido  gran  prevención, 
porque  obfcurifsimas  fon, 
fegun  dicen  los  carteles; 
y  nemos  de  llevar  broqueles?' 
Dui\  No  ,  que  baña  la  razón. 
¿tu.  O  y  tendré  alguna  apoftema 
antes  del  amanecer 
de  zelos. 

Vald.  Qué  linda  flema! 

íiempre  has  de  fer  mi  muger, 
porque  ya  me  vá  por  tema. 
Car!,  Sevilla ,  yo  os  le  traeré. 
Scv.  Muy  bien  meneñer  ferá, 
pues  no  vendrá  por  fu  pie.’ 
Vald,  Si  él  me  mata  ,  te  valdrá,] 
Infanta  ,  un  lindo  porqué. 

Sev.  Querrafme  aufente? 

V ald,  No  intentes, 

que  aufente  te  quiera  el  pecho; 
Sev,  El  alma  tengo  en  los  dientes; 
V ald.  Por  qué? 

Sev,  Porque  no  es  bien  hecho 
el  querer  á  los  aufentes. 

Cari.  Galalón  ,  aunque  me  mefé 
iValdo vinos  el  quaxar, 
y  en  eñe  pefar  no  ceñe,; 
o  y  le  tengo  de  matar 
de  manera  que  le  pefe;  * 
jal.  Haga  dél  ñero  deftrozo? 
en  llegando  á  la  maleza, 
y  refrefquefe  en  un  pozo,' 

Y  enfeñefe  V.  Alteza 
n  ^  defpachar  defde  mozo.; 
ral.  Anda  acá. 
rald.  Soy  un  bellaco, 

^  y  eftoy  fino  como  Caco; 
lal.  Anda  a<¿á  va. 


/ 
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V ald .  Qué  pefar! 

Cari,  No  acabarás  de  andacar? 

V ald.  Efperadme  ,  que  ya  andaros 
á  Dios  ,  que  voy  a  dar  quenta. 

Sev.  A  voces  me  defgañito. 

Vald.  Dios  te  dé  muy  buena  venta; 
Sev.  Efpofo ,  vete  quedito, 
para  que  yo  no  lo  fienta. 

V ald.R ien  dices;  pifo  con  tiento:  api 

no  me  ha  fentido  ,  y  eñoy 
fuera  ya  del  apofento: 

Oyes  ,  íientes  que  me  voy? 

Sev.  Parece  que  no  lo  tiento. 

Vanfe  los  hombres  ,  y  falen  Melifendra \ 
Dona  Alda ,  Flor  de  Lis  ,  y 
Belerma. 

Flor.  Infanta ,  aquello  fufris? 

Alda.  Tu  efpofo  íin  mas  ,  ni  mag 

te  ha  dexado  ya. 

Sev .  Mentís, 

\  * 

que  eñá  fu  vida  én  un  tris,1 
y  eñá  fu  muerte  en  un  trás; 

Voces  á  los  ayres  doy, 
que  no  pefan  un  adarme. 

Belerm.  Infanta? 

Sev .  Perdida  foy: 

no  tratéis  de  confolarme; 

Mslif  Por  qué? 

Sev .  Porque  ya  lo  eñoy.  • 

Alda.  Qué  íientes? 

Sev.  Soy  defdichada; 
y  es  tan  grande  mi  tormento^ 
que  me  fiento  agazapada; 
pero  diré  lo  que  liento, 
como  defapafsionada. 

Defde  que  íe  fue  imprudente 
mi  efpofo  ,  como  una  roía, 
en  él  miímo  interiormente, 
ñn  aver  comido  cofa, 
me  fiento  un  poquito  aufente. 

13  Flor ¿ 
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Flor .  La  mlfmá  aufencia  oportuna 
padecemos.  Sev.  Mas  no  nadas, 
que  efta  mi  pena  importuna, 
fe  la  doy  á  quatro  cadas, 
quanto,  y  mas  á  cada  una. 

Que  la  vida  le  maltraten, 
á  Valdovinos  {iquiera! 
temo  qué  á  un  tronco  le  aten; 

Melif  Como  el  de  si  no  fe  muera, 
que  importa  que.  otros  le  maten? 

Sev.  Lo  que  liento,  entre  otras  cofaSj, 
es,  que  ha  de  fer  mi  alegría 
pallo  de  fieras  golofas. 

J elerm Mas  difguilo  te  daría 
verle  comido  de  hermofas. 

Flor .  También  fe  fue  Monteíinos, 
y  me  encargo  á  los  vecinos 
con  fu  quenta,  y  fu  razón, 
porque  el  prudente  varón 
predomina  en  los  pepinos. 

Belerm .  También  puedes  confolarté 
con  que  fe  fue  Durandarte 
á  los  toros  de  Alcalá, 
y  conmigo  mifmo  eítá 
cafado  de  parte  á  parte. 
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Melif.  También  fe  fue  D.Gayferos, 
y  hallándole  fin  dineros, 
para  que  yo  los  tuviera, 
me  dexó  por  heredera 
de  los  dos  muertos  primeros. 

Alda.  También  Roldan  fe  aufentó¿ 
y  mil  coces  me  pego 
fobre  la  negra  partida, 
pero  júrele  mi  vida, 
y  en  yendofe  no  me  dio.’ 

Y  pues  nada  fe  remedia, 
cayendofenos  el  moco, 
porque  no  pare  en  tragedia,' 
vámonos  todas  un  poco 
á  rezar  á  la  Comedia.. 

Sev .  No  veis  que  tengo  los  poros, 
á  puro  llorar  enjutos? 
no  edén  como  yo  los  Moros; 
mas  efioy  para  los  brutos, 
iréme  donde  aya  toros. 

Flor.  Confuelate,  pues  tu-  achaqué 
todas  quatro  padecemos* 

Sev.  Toda  tíloy  hecha,  un  zumaque. 

Alda.  Pues  á  un  tiempo  nos  entremos 
diciendo  traque  barraque. 


Vanfe ,  y  dicen  dentro  los  Cazadores . 


j.  Guarda  el  gato  montes,  guarda  la  zorra. 

2.  La  liebre  íocorred.  3.  Dios  la  foccrra. 

2.  Huyamos  á  lo  llano, 
que  no  puede  cazar  ningún  Chriíliano. 
i.Los  lebreles  fe  ván  por  eífos  cerros. 

Salen  los  Cazadores  ,  y  el  Marques  de 

Mantua . 

Marq.  Oy  nos  hemos  de  holgar  como  unos  perros;, 
Por  Dios,  que  íi  no  efeapo, 
que  muero  entre  las  uñas  del  gazapo, 
y  huyendo  del,  defamparé  la  fierra; 

¿ 
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6  caza!  viva  imagen  de  la  guerra: 
nada  avernos  cazado. 

J.  En  efcapar  hicimos  demaíiado, 
que  ei  javali ,  que  gruñe  defde  chico; 
en  viéndonos  ,  nos  pufo  tanto  hocico; 
y  de  ver  á  tus  fuertes  cazadores 
le  falieron  ai  tigre  mil  colores. 

Marq.  En  eítas  foledades 

me  divierto  de  algunas  mocedades. 

Los  perros  no  han  tornado, 

perdimoslos  por  Dios*  Mar  q.No  os  de  cuidado; 

mejor  ferá  perdellos; 

vendremos  otro  dia  a  caza  dellos. 

Yo  me  liento  canfado, 
fi  guílais ,  tengo  gana  de  un  bocado: 
fe n caos  todos  ,  y  faquen  la  comida, 
que  oy  nos  hemos  de  holgar  toda  la  vida. 

'Jé  Gran  favor  !  eftimaldo: 

Qué  Tacarán  primero?  Marq .  Saquen  caldo, 
porque  eíloy  en  ayunas. 

2.  Y  defpues  qué  traerán?  Marq .  Las  azeytunas; 
y  muchos  panecillos. 

3*  No  os  hartéis ,  comeréis  unos  palillos, 
que  os»  guisé  efta  mañana. 

Ma.q.  Venga  todo  ,  que  tengo  linda  gana. 

3.  Es  un  plato  caliente, 

y  nada  ha  de  llegaros  tanto  al  diente. 

Dentro .  El  Venado  atravieífa 
por  la  montaña. 

Marq.  Quiten  efta  mefa, 

y  vamos  á  matarle  ,  aunque  no  quiera, 
porque  no  ay  aguardar  á  que  fe  muera. 

2.  Cuidado  no  fe  efcurra. 

Marq.  Ai  Venado  ,  vaífallos  ,  zurra ,  zurra. 


* 


Vanfe  todos  por  una  puerta ,  y  por 
otra  / alen  Car  loto  ,  y  Val - 
dovinos. 


aunque  la  encuentre  á  las  doce 
encubierta ,  y  embozada: 

Efta  intrincada  florefta, 
en  cuyo  obfcuro  cimiento 
crecen  las  plantas  á  tiento; 


' arlot .  Efta  felva  fotanada, 
que  el  Sol  no  la  reconoce. 


B:  fia 
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fin  dada  ninguna  es  eílaj 
y  íi  efia  es,  como  fe  ve 
en  ía  deshecha  cofcoja, 
á  un  vaífallo  que  me  enoja; 
para  eíla  fe  las  jure. 

Eílamos  folos? 

Valdov .  Ninguno 

nos  puede  efcuchar  de  veras; 

Carlot .  Mirate  las  faltriqueras* 
por  íi  eílá  en  ellas  alguno. 

V al  do  v*  Vacias,  feñor,  eíláti 
de  gente,  y  aun  de  dinero. 

Carlot .  Sacude  bien  el  fombrero; 
y  mira  en  el  tafetán. 

Vald.  No  ay  un  alma  aqui,bíen  puedes 
decir  á  lo  que  me  llamas. 

Carlot.  Mira,  entre  aqueífas  retamas 
íi  nos  oyen  las  paredes. 

Vald.  Ya  lo  miro;  que  conciertas,  aj). 
Carloto  ,  entre  aquellos  ramos? 

Carlot.  Pues  ya  que  folos  eílamos* 
cierra  muy  bien  eífa  puerta, 

Valdov.  Cierrola  porque  no  riña; 
aunque  temo  fu  rigor. 

Carlot ,  Cerraftela? 

V aldov.  Si  feñor, 

ya  la  cerré  de  campiña. 

Carlot.  Pues  fabed,  que  fin  teftigos; 
vueíira  muerte  fe  avecina. 

Valdov.  Si  me  hacéis  eífa  mohína 
no  hemos  de  fer  mas  amigos. 

Carlot.  El  cafo  ella  de  manera, 
que  no  ío  puedo  efcufar. 

Valdov.  Vos  bien  me  podéis  matar; 
pero  ferá  la  poílrera. 

Carlot .  Eilo  me  va  fobre  apuefta. 

Valdov.  Pues  decidme,por  qué  muero? 

Carlot.  Por  tres  caufas ;  porque  quiero 
es  una,  y  por  ella,  y  ella. 

Valdov.  Quizayes  feraq  enredos 


de  traydcras  intenciones. 

Carlot.  Y  aun  os  callo  otras  razones; 
que  tengo  en  eífotros  dedos; 
mirad  íi  bailantes  fon 
para  quedar  concluido. 

Valdov.  Digo,  que  eíloy  convencido. 
O  fuerza  de  la  razón! 

Carlot.  Confentid ,  como  leal, 
que  os  mate  de  buena  gana, 
que  yo  heredaré  mañana, 
y  no  puede  eílaros  mal. 

V aldov.  De  veras?  per  qué  rencilla 
teneis  eífe  proceder? 

Carlot.  Porque  defeo  tener 
el  inviernico  en  Sevilla. 

V aldov.  Pues  yo  os  la  quiero  entrégat 
por  efcufar  eííos  daños. 

Carlot.  Dios  os  guarde  muchos  años, 
pero  yo  os  pienfo  matar: 
entrad,  y  llamadme  dos 
traydores  que  han  de  mataros.; 

Aun  no  fabeis  ayudaros? 
quien  ha  de  morir,  yo, ó  voss¡ 

Valdov.  Yo,  feñor. 

Carlot.  Pues  qué  os  acorta? 
andad,  ó  poneos  de  lodo; 

Tengo  yo  de  hacerlo  todo, 
íiendo  vos  á  quien  le  importa? 

Valdov.  A  vueílro  güilo  me  humillo; 

Cari .  Qué  bien  con  mi  eílrella  campo! 

V aldov.  Yo  era  difunto  del  campo, 
y  ya  lo  íoy  del  campillo. 

Ha  Hidalgos,  entrad  apriíTa, 
antes  que  venga  un  Alcalde. 

Salen  Mal  ge  ú  ,  y  Gal  alón «j 

Galal.  Aqui  ella m os. 

Carlot.  Pues  mataide, 

aunque  fea  oyendo  Miña; 

Valdov.  Tened,  y  en  eíla  ocafioq 
un  fojo  favor  cumplido 

rae 
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mé  haced.  Carlot .  Si  haremos, 

Valdov,  No  pido 

tanto  como  confefsion, 
fino  un  regalo  muy  leve, 
y  es*  que  pues  muero  eftos  dlas^ 
fea  á  puñaladas  frías, 
que  eftoy  enfeñado  á  nieve. 

Carlot,  Ponedle  á  enfriar  la  muerte* 
que  oy  le  quiero  regalan. 

Valdov,  Porque  me  puede  matar 
el  matarme  de  otra  fuerte. 

Carlot .  Muere,  traydor. 

Valdov .  Ha  villanos, 

como  hacéis  eíla  traycion? 
muerto  foy! 

Malg ,  Por  eño  fon 

malas  las  burlas  de  manos. 

Carlot,  Por  la  fé  de  Cavallero, 
que  le  hemos  muerto,  y  me  peía. 

Galal .  Aora  fales  con  eíla? 

Carlot,  Vámosle  por  un  Barbero.; 

Malg,  O  qué  piedad  tan  civil ! 
qué  generofos  extremos! 

Carlot,  Untate,  mientras  bolvemos* 
con  azeyte  del  candil. 

Valdov .  Solo  en  lance  tan  fevero 
ñento  quedar  con  ojeras. 

Carlot,  Miradle  las  faltriqueras, 
por  fi  trae  algún  dinero; 

Ti  le  trae  en  algún  nicho 
efcondido  de  las  íifas, 
fe  lo  han  de  decir  de  Miñas. 

Gal,  Vamos,  que  ya  fe  lo  han  dicho.' 

Vanfe ,  y  queda  foloValdovinos 
en  el  fuelo . 

yaldov.  No  me  ha  quedado  un  real 
íiquiera  para  atutía. 

Donde  eftás,feñora  mia, 
que  no  te  duele  mi  mal?, 


Sale  el  Marques  de  Mantua, 
Marq,  Perdido  de  mis  Monteros 
en  eíla  inculta  maleza, 
vengo  fin  pies,  ni  cabeza 
por  eílos  terromonteros. 

Valdov,  Por  no  atreverte  á  llorar: 
muchas  lagrimas  fingidas, 
de  mis  pequeñas  heridas 
compafsion  folias  tomar. 

Marq,  Pero  qué  voz  laíliméra 
en  aquel  verde  remanió 
habla  por  boca  de  ganfer? 
mas  qué  feria  íi  fuera? 

Falta  me  hace  el  diaquilon 
para  poderme  acercar. 
yaldov,  Qué  no  me  dieran  lugar 
para  pedir  confefsion! 

Marq,  U n  joven  miro,  que  apela 
entre  aquellas  eípeííuras, 
y  fe  va  quedando  á  efeuras, 
por  no  tener  una  vela. 

Quien  ferá?  que  el  corazón 
me  da,  y  no  dice  quien  es, 
que  el  corazón  de  un  Marqués 
da  fin  quenta,  ni  razón. 
yaldov ,  O  pobre  Rey  na  de  Daci^, 
mi  madre,  íi  eñe  difguño 
entendieras,  con  qué  guño 
te  puñeras  triñe,  y  lacia! 

Marq,  Herido  de  hoz,  y  de  coz 
tiene  el  roñro  enfangrentado, 
y  como  eftá  colorado 
no  le  conozco  en  la  voz; 
yo  fabré  quien  es  :  ha  hermano, 
ya  teneis  quien  os  focorra. 
y ald.  Quien  fois,q  os  meteis  de  gorra* 
en  lugar  de  Cirujano? 

Marq,  Danés  Urgél  el  Leal, 
dueño  de  eñas  Alquefias. 
yaldov .  Pues  haced  cortar  las  chías; 
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que  fois  mi  Tío  carnal. 

Marq .  Mi  fobrino  eres?  que  efcucho! 

Vald.  A  puñaladashnortales 
muero  en  aquellos  jarales. 

Marq.  Elfo  tiene  el  cenar  mucho. 

Vald.  Tres  engañofas  harpías 
en  el  monte  de  Torozos 
me  han  muerto  aora. 

Marq.  Los  mozos 

os  hartáis  de  porquerías. 

Vald .  Llego  mi  hora ;  deílruya 
el  Cielo  el  traydor  malvado. 

Marq.  Si  eíluvieras  ocupado, 
no  tuvieras  hora  tuya. 

Vald.  Carloto,  que  ya  fe  efeapa; 
me  ha  muerto  con  otros  dos, 
y  fue  milagro  de  Dios 
el  no  quitarme  la  capa. 

7Aarq.  Alguna  buena  oración 
oy  fe  ha  rezado  en  tu  nombre. 

Vald.  Por  malo  que  fea  un  hombre 
tiene  alguna  devoción. 

Marq.  Mas  remediemos  el  daño 
del  alma. 

Vald.  Por  él  fufpiro. 

Marq.  Pues  yo  me  liego  al  Retiro 
á  llamar  un  Ermitaño; 
mas  ya  fule  de  fu  Ermita 
con  el  Miércoles  Corvillo, 
y  viene  ázia  acá.  - 

Vald.  De  odio 

me  baño  en  agua  bendita. 

Sale  el  Ermitaño . 

Erm.  En  tra^e  de  Confeííbr 
vengo  con  vueílra  licencia 
á  barrer  una  conciencia 
con  la  efeoba  del  Señor. 

Marq.  ConfefTad  á  mi  fobrino, 
que  yace  herido  ,  y  enfermo. 

Padre  ,  pues  de  aquefte  yermo 


fois  efparrago  d¡v¡no., 

Erm. ^  Antes  que  llegue  á  intentallo; 
quifiera  faber  aquí, 
fi  tiene  vómitos.  Marq.  Sí. 

Erm.  Pues  no  puedo  confeñallo. 

Marq.  Elfo  fueie  fuceder 
no  mas  que  en  ia  comunión. 

Erm.  Defpues  de  la  confefsion 
también  es  malo  bGlver: 
pero  yo  fuplo  ellas  cofas, 
y  quiero  efcuchalie  ya. 

V ald.  Llegúete,  Padre,  y  fabrá 
algunas  culpas  curiofas. 

Erm.  Ea,  empiecefe  á  efeufar. 

Vald.  Jefus,  Jeíus! 

Erm.  Qué  le  ha  dado? 

V ald.  El  habla  fe  me  ha  quitado,; 
y  no  puedo  eonfeffar; 
qué  hemos  de  hacer? 

Erm.  Qué  os  fatiga* 

tan  bien  habíais  como  yo. 

Bald.  Digo,  que  fe  me  quito, 
no  baila  que  yo  lo  diga? 
fí  yo  me  íintiera  en  mi 
para  hablar,  no  foy  Chriíliano? 

Erm.  Podreifme  apretar  la  mano?, 

V ald.  A  Dios  gracias,  elfo  sí, 
que  aunque  ella  débil  la  mia, 
tengo  fuerza  muy  bailante; 
tomadla. 

Erm.  Quitaos  el  guante, 
y  morid  con  corteña» 

V ald.  Digo,  que  loy  un  jumento; 
dadme  apretaré  fin  treta. 

Erm.  Mal  año,  y  como  me  aprieta; 

Marq.  Tiene  lindo  entendimiento. 

Erm.  Ya  me  aveis  quebrado  un  huello; 
y  Ée  apretar  tengo  un  callo. 

Vald.  Padre,  no  puedo  efcufallo, 
que  ha  mucho  que  i^o  confieífo: 
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antes  he  pecado  tanto, 
que  el  apretar  me  Avergüenza, 
Erm .  Hijo,  apriete  fin  vergüenza, 
que  yo  de  nada  me  efpanto: 
Acuerdafele  otra  cofa? 

Vald.  Nada,  Padre,  fe  me  olvida, 
Erm .  Pues  fuelte;  no  vi  en  mi  vida 
conciencia  tan  peiigrofa. 

Vald.  Una  palabra ,  si,  puedo* 
fi  buelve  la  mano  á  darme, 
quiíiera  reconciliarme, 

Erm .  ParaeíTo  baílale  un  dedo: 
Agora  acia  allá  fe  buelva, 
y  muerafe  con  quietud, 
que  ít  Dios  le  da  Talud, 
no  falcará  quien  le  abfuelva, 

Vald ,  Ya  yo  eíloy  muerto  de  cierto, 
Marq .  Elfo  es  hacerme  rabiar, 

Erm .  Bien  nos  dexa  que  embidiar; 

como  un  Apoftol  ha  muerto. 
Marq.  Ya,  Padre,  ni  habla  ,  ni  pabla, 
Erm .  Por  cierto  ,  que  era  prudente, 
y  que  hablo  divinamente 
defpues  de  quitada  el  habla. 

Erm.  Llevémosle ,  íi  os  agrada, 
donde  vos  le  refponfeis. 

Erm.  Señor,  no  os  defeonfoleis, 
que  efto  no  puede  fer  nada. 

Marq.  Pues  á  llevarle  efta  noche 
trabajemos  por  mitad: 
llevadle  hada  la  Ciudad, 
que  defde  allí  irá  en  un  coche. 
Erm.  Como  peía  el  malogrado! 
Marq.  Pues  bien  adamado  era 
el  pobre  antes  que  muriera. 

Erm.  Debe  de  aver  engordado. 
Marq.  Yo  vengaré  efta  trayeion, 
y  de  matar  hago  voto, 
por  efto  Tolo  á  Carloto, 
en  dándome  otra  ocafion* 


En  la  cama  ,  y  en  la  mefa, 
mi  rabia  jura  ,  y  perjura, 
de  no  facer  traveíura 
con  mi  prima  la  Marquefa. 

Y  al  Cielo  jura  mi  enojo 
la  barba  no  me  pelar, 
hafta  que  yo  vea  echar 
la  del  vecino  en  remojo: 

Y  juro  ¿Dios  de  cafcallo 
un  tanto  afsi  afsi  bonico; 
pero  yo  callo  mi  pico, 

que  es  mucho  peor  urgallo; 

JORNADA  TERCERA. 

Suenan  chirimías  ,  y  atabales  ,  y  dicen 

dentro. 

i.  Viva  Cario  Magno  ,  viva, 
y  viva  con  íu  pepita.  :> 

Salen  Roldan  ,  Gayferos  ,  y  el  Em¿ 
perador. 

Rold.  Segunda  vez  á  entonar 
bolved  Tu  nombre, vaftállos, 
y  aclamadle  hafta  que  callos 
tengáis  en  el  paladar. 

Dent .  Viva  Cario  Magno  ,  viva, 
y  viva  con  Tu  pepita. 

Emp ,  Vaftállos  fieros  ,  y  atroces, 
como  quebrantáis  la  ley? 
la  vida  de  vueftro  Rey 
la  queréis  meter  á  voces? 

Rold.  Gran  Tenor,  efte  es  amor. 

Emp.  Pues  íi  es  amor  majadero, 
yo  vivo  como  yo  quiero, 
fin  codo  aqueffe  rumor. 

Gal.  Señor. 

Emp.  Es  un  desleal 
el  que  mi  vida  reparta,1 
y  le  haré  fembrar  la  cafa 
de  panecillos  de  Tal: 

con 
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con  razón  ayrado  éíloy. 

Gayf.  Eíla  fal  es  blanca ,  y  fuera 
mejor  de  otra  mas  groífera. 

Emp.  Yo  falo  como  quien  foy: 

Ay  algo  que  defpachar? 

Rold.  Si  fe  ñor. 

Emp.  Decidme  qué. 

Rod.  No  quiero  aora. 

Emp.  Por  qué? 

Rold .  Por  haceros  regañar. 

Emp .  Alabo  vueflra  obediencia. 

Gayf,  Audiencia  podéis  hacer. 

Emp .  De  fuerte  que  es  menefler, 
que  yo  venga  a  hacer  la  audiencia? 
fon  muy  gentiles  criados. 

Rold .  Qué  valor,  y  qué  prudencial 

EmpfLs  bien  que  yo  haga  la  audiencia, 
teniendo  tantos  criados? 
cien  porteros  ,  que  aqui  yacen. 

Ies  de  la  repoileria, 
qué  hacen  todo  un  fanto  dia, 
que  aun  audiencia  no  me  hacen? 

Gayf,  Es  que  ha  mandado  el  Doétor, 
que  la  hagais  por  exercicio. 

Emp.  Valíate  el  diablo  el  oficio I 

j.  O 

dio  es  fer  Emperador? 

O  qué  mal  hacen,  feñores, 
por  eílos  lances  prolijos, 
los  parientes  que  á  fus  hijos 
los  ponen  á  Emperadores! 

Ea  ,  empezad  la  vi  uta, 
y  advertid,  que  traygo  (es  llano) 
la  juílicia  en  eíla  mano, 
y  en  cflotra  otra  coíita. 

Rold .  Señor,  qué  fe  hará  de  un  reo; 
que  un  Monaílerio  efcalo 
de  Monjas  ,y  fe  llevo 
una  delias? 

Emp,  No  lo  creo. 

Rold.  Vos  no  debéis  de  atender. 


fino  folo  á  los  eferitos; 

Emp.  Es  verdad  ,  pero  ay  delito? 
que  no  fe  pueden  creer: 
no  he  de  creerlo  ,  (i  lo  viera; 

Decid. 

Rold. Aqui  eíla  un  vecino 
prefo  por  un  aífefsino; 
qué  fe  hará  dél? 

Emp.  No  lo  creo. 

Gayf  Si  juzgáis  de  eíla  manera; 
poco  tendremos  que  hacer. 

Emp.  Por  qué  tengo  de  creer 
aquello  que  yo  no  hiciera? 
vayan  libres. 

Gayf  Linda  baxa. 

Rold.  Eílo  es  juzgar  fin  malicia* 

Emp.  Jamás  yerro  la  juílicia, 
fi  hago  lo  que  fe  me  encajan 
Pero  qué  caxas  fon  eílas, 
que  heridas  del  pino  íeco, 
fe  querellan  ante  mi 
del  cruel  tamborilero? 

Gayf.  El  Marqués  de  Mantua  efperát 
licencia  de  entrar  á  veros. 

Emp .  Decidle  que  entre  al  inflante; 
que  es  mi  tio  ,  y  aun  mi  deudo. 

Sale  el  Marques  con  luto. 

Marq.  Dadme  á  befar  vueílros  pies; 

Emp.  Quitaos  allá  ;  qué  es  aquello? 
no  ay,  Marqués,  mas  que  llegar, 
y  befar  ?  era  buñuelo? 

Marq.  No  me  habléis,  feñor,de  burlas; 
que  efloy  triíle,  que  es  contento. 

Emp.  Triíle  eílais? 

Marq.  Pues  es  bayeta 
todo  efle  luto  funefto? 

.4 

Emp.  Pues  qué  pedís? 

Marq.  Yo  no  pido; 

el  cuerpo  que  traygo  muerto 
de  Valdovinos,  os  pide 
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Juílicia,  y  aun  para  ello.  #  que  el  rapacillo  es  refuelto! 

Emp*  Muerto  viene  Valdovinos? 

M arq*  Y  como  que  viene  muerto* 

Emp.  Pues  como  fin  mi  licencia 
negocio  tan  grave  ha  hecho? 
no  ha  andado  bien, mas  no  importa, 
que  todos  fomos  harrieros; 
y  como  viene? 

}Aarq.  Molidos 

del  camino  trae  los  huellos. 

Emp* No  me  efpanto,que  aun  los  vivos 
caminando  nos  molemos. 

}Aarq.  En  fin  fu  cuerpo  me  pide, 
que  le  vengue  á  íangre,  y  luego, 
y  he  de  vengarle,  porque 
tenga  fu  alma  foísiego. 

Pide  crueles  caíiigos 
contra  el  traydor  que  le  ha  muerto, 
y  pide  que  yo  os  de  voces. 

Emp.  Marques,  mucho  pide  el  cuerpo. 

M arq.  Juílicia,  feñor,  os  pido. 

T“»  ^  r  «  «  \  ^  . 


Emp.  Yo  la  haré,  no  fino  huevos. 

Decidme  ya  el  delinquente. 

M arq.  Dadme  palabra  primero 
de  no  refervar  períona. 

E  mp .  Afsi  le  de  Dios  el  Cielo 
a  Carloto  ,  que  es  la  vida 
que  mas  en  el  mundo  quiero, 
de  no  torcer  la  juílicia, 
como  vos  tengáis  derecho. 
Marq.  Pues  fabed,  que  vuellro  hijo 
le  dio  la  muerte  langriento 
á  Valdovinos. 

Emp.  Marques, 

^  no  foy  amigo  de  cuentos. 
jayf  No  en  valde  te  llama  el  mundo 
Cario  Magno  el  juíliciero. 
ttarq.  Como  traydor  le  mato, 
y  no  como  Cavallero. 

Como  me  huelgo  de  oir3 


aísi  era  yo  quando  mozo; 
al  fin  es  hijo  de  buenos. 

Marqués  ,  no  foy  de  los  padres^ 
que  guílan  de  andar  íabiendo 
travefuras  de  los  hijos; 
huelguefe,  que  eñe  es  fu  tiempo^ 
también  todos  fuimos  mozos, 
y  a  íé  que  no  fuimos  lerdos; 
que  importa  que  mate  á  alguno? 
peor  fuera  fer  fobervio. 

Marq.  Ni  eíle  es  modo,  ni  es  bafura. 

Emp.  No  me  hables  tan  deícompueílo 
que  aunque  foy  Emperador, 
al  mifino  Rey  repreíento. 

M arq.  Perdone  tu  Mageílad, 
que  eíloy  de  colera  tuerto. 

Emp,  Aquí  no  teneis  juílicia. 

Marq.  En  otras  partes  la  tengo; 

Emp.  Pues  para  que  no  digáis, 
que  de  la  razón  excedo, 
traedme  luego  ¿  Carloto. 

Sale  Carloto* 

Carlot .  Señor,  aqui  te  me  tengo. 

Emp.  Dadle  el  peíame,  Carioto, 
ai  Marques  de  averie  muerto 
á  Valdovinos. 

Carlot*  £s  juílo. 

Marq.  No  andemos  en  cumplimientos, 
fino  vamos  al  negocio. 

Tmp*  Vamos,  íi  no  eílá  muy  lexos. 

Marq.  Aqui  para  entre  los  tres; 
no  fuiíleis  vos  niifmo  el  mefmo 
que  dio  muerte  ¿Valdovinos? 
confiííad,  dexaos  de  pleytos. 

Emp.  Yo  apollaré  que  es  tan  nobles 
que  ya  no  fe  acuerda  de  ello; 
eíTo  tiene  de  mi  hijo. 

Cari.  No  ay  que  achacármelo  entero,1 
porque  entre  tres  lo  matamos. 

C  Emp  • 
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Rold.  Que  Ingeniofo! 
Emp:  Acabad, 


Emp .  V¿i$  como  le  cabe  menos? 
yayo  me  efpantaba  mucho, 
que  él  íolo  lo  huviera  hecho. 

Cari.  Yo  quiero  morir  mi  parce. 

Marq.  Haced  que  un  verdugo  fiero 
le  corte  de  la  cabeza 
lo  que  le  toca  del  tercio. 

Emp  Elfo  ei  Barbero  io  hará, 
quando  ie  quite  el  cabello. 

Marq,  Yo  no  se  por  donde  entraros. 

Emp.  Como  podréis,  que  eftoy  redo? 
quanto  avrá  que  le  matufiéis? 

Cari.  Debe  de  aver  mes  y  medio. 

Emp.  Ya  pienlo  que  aveis  preícripto, 
fegun  las  leyes  del  duelo; 
fue  riñendo? 

Cari.  Si  fe  ñor. 

Emp.  Tirándoos? 

Cari.  Como  unos  perros, 

Emp.  Pues  mirad  ,  íi  eftais  herido, 
os  harán  alguu  remedio. 

Cari.  Por  delante  no  lo  eftoy, 
por  detrás  no  alcanzo  á  verlo. 

Emp.  Pues  hada  ver  íi  io  eftais, 
eftará  embargado  el  cuerpo 
de  Valdovinos. 

Marq .  Señor. 

Emp.  Hacer  jufticia  prometo, 
y  fi  averiguo  el  delito, 
os  juro  á  Chrifto  ,  y  por  cierto, 
que  á  Carloto  ,  que  es  mi  hijo 
de  padre  ,  y  madre  ,  le  tengo 
de  cortar  á  fu  medida 
la  cabeza  del  proceíTo: 
dexadnos  folos  á  mi, 
y  á  Carloto. 

Cari.  Su  ira  tiemblo. 

Marq.  Señor ,  mirad  por  mi  caufa. 

Emp.  En  manos  eftá  el  pandero. 

Gayf.  Qué  prudente^ 


Gayf \  Ya  obedecemos. 

Vafe ,  y  queda  el  Emperador  ,  y 
Carloto. 

Emp.  Eftamos  folos ,  Carloto? 

Cari.  Pienío  que  si,  á  lo  que  liento. 

Emp.  Pues  digo,  que  no  lo  eftamos. 

Car I.  De  mi  mal  entendimiento, 
íi  e liamos, 

Emp .  No  porfiéis, 
que  no  ay  tal. 

Cari.  Como  podemos 
eftár  mas  folos  los  dos? 

Emp.  Cada  uno  en  fu  apofento. 

Cari.  Mas  fabeis  que  yo  ,  íin  duda*' 

Emp.  Por  eífo  permite  el  Cielo, 
que  aunque  renga  muchos  hijos 
un  padre  ,  y  aun  muchos  nietos,' 
para  do&rinarlos  ,  tenga 
mas  edad  ,  que  todos  ellos. 

Cari.  O  palabras  de  lo^Reyes, 
que  ofendéis  con  el  regüeldo! 

V arfe  ,  y  fale  la  Infanta  Sevilla  ,  y  el 
Marques  de  Mantua . 

Sev .  Señor  ,  vos  feco  conmigo, 
vos  mudo  ,  vos  deicortés? 
habladme  ya  ;  por  quien  es 
el  luto? 

Marq .  Por  un  amigo. 

Sev.  Por  un  amigo  ?  no  eftá 
muy  mala,  Marqués,  la  flor; 

Marq.  Traygola  por  el  calor# 

Sev.  Qué  calor? 

Marq.  El  que  me  da. 

Sev.  No  me  digáis  deíatinos,’ 
que  me  haréis  dtívanecer. 

Marq.  Para  qué  es  bueno  faber,’ 
que  es  ya  muerto  Valdovinos? 

Sev.  Como  mis  fentidos  viven! 
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muerto  en  fin  ,  ó  me  engañáis?  M [arq.  O  nueva  Pantaíilea! 


M arq.  Murió,  mas  no  os  aflijáis, 
halla  ver  lo  que  os  efcriven. 

Sev .  Y  quien,  feñor,  fe  colige 
que  le  dio  muerte? 

M arq..  Carloto, 

dizque  le  caico  en  el  foto. 

Sev.  Huelgome,  que  fe  lo  dixe., 

M arq.  Quien  queréis  vos  ,  que  creyera 
Infanta  ,  aqueíTas  malicias? 

Sev .  Si  me  pidierais  albricias, 
pienfo,  Marqués,  que  os  las  diera: 

(i  me  huviera  muerto  quanto 
linage  tengo  ,  á  la  madre 
que  me  parió  ,  y  á  mi  padre, 
no  me  huviera  holgado  tanto. 

M^.Ya  no  ay  lino  divertiros, 
hada  que  el  temor  fe  alfombre. 

Sev .  Válgate  el  diablo  por  hombre, 
que  no  paró  hada  morirle! 

M arq.  Con  valor  fe  ha  de  vencer. 

Sev..  Yo  no  me  pienfo  morir, 
porque  he  meneder  vivir 
póce  menos  que  el  comer. 

Marq.  Voces  fu  fangre  edá  dando, 
venguémosla,  pues  nos  toca. 

Sev.  Calle  fu  fangre  la  boca, 

que  edo  fe  hade  hacer  callando, 
que  vos  me  vereis  vengada 
antes  del  amanecer: 
por  eda  cruz  de  rriuger, 
y  en  mi  Cal vacio n  jurada, 
que  oy  ála  hora  que  el  coche, 
el  Sol  fepukar  prefuma 
la  luz  en  urnas  de  efpuma, 
afsi  á  boquita  de  noche, 
quando  nadie  me  fintiere, 
yo  mifma  le  he  de  matar, 
y  (i  no  edá  en  el  lugar, 
á  quien  íu  poder  huviere. 


toma  en  las  manos  las  faldas. 

Sev.  Guardaráfme  las  cfpaldas? 

M arq.  Donde  ninguno  las  vea. 

Sev.  Dadme  para  aquedos  fines 
eífa  efpada ,  y  viva  yo. 

M arq.  Y  yo  he  de  ir  fin  armas? 

Sev.  No, 

tomad  aqueífos  chapines. 

M arq.  No  sé  jugados  ,  y  es 
llevar  mi  muerte  ,  y  mi  fin. 

Sev.  Todo  el  juego  del  chapín 
coníide  en  meter  los  piesi 
A  fé  que  parece  tai 
la  hojilia. 

M arq.  Es  linda  criatura.. 

Sev.  Es  fegura? 

M arq.  Y  muy  fegura.. 

Sev..  Pues  como  ha  de  hacelle  mal?; 
pero  como  afsi  me  olvido 
de  lo  que  me  he  de  vengar? 

M arq.  En  fin  ,  oy  le  has  de  matar?; 

Sev.  Eílo,íi  Dios  es  férvido. 

M arq.  En  todo  te  he  de  feguir 
a  los  opuedos  confines. 

Sev.  Tened  cerca  los  chapines, 
por  fi  es  meneder  huir. 

M arq.  Ea,  Sevilla,  á  emprender# 

Sev.  Ea,  Marqués,  ¿ayudar, 
que  oy  le  avernos  de  matar, 
pues  no  tenemos  que  hacer; 
pero  aguardad  ,  que  fe  olvida 
eda  diligencia  fola. 

Vafe  Sevilla. 

Marq.  Vais  por  alguna  pídola, 
para  ir  mas  prevenida? 

Unamuger  es  peor 
irritada  ,  que  un  neblí. 

Sale  Sevilla  con  almohadillan 

Sev.  Ea ,  vámonos  de  aquí, 
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que  ya  traygo  mi  labor. 

M drq.  Pues  para  qué? 

Sev.  Es  temprano, 

y  Carloco  fe  entretiene, 
y  no  quiero  mientras  viene 
eí'tár  mano  Cobre  mano: 
con  eílo  podré  efperar 
divertida  en  mi  fatiga, 
v  que  no  quiero  que  fe  diga, 
que  me  fui  á  fu  caía  á  holgar: 

Y  quando  ei  vulgo  hablador 
dude  ,  pues  todo  lo  advierte, 
de  qué  hacienda  hice  efta  muerte, 
vea  ,  que  es  de  mi  labor. 

Refueitaá  matarle  eftoy. 

M arq.  Yo  á  darle  con  la  de  rengo; 

Sev.  Vos  vereiscomo  me  vengo. 

Marq.  Vos  veréis  como  me  voy. 

Sev,  No  Cabéis  lo  que  he  penfado, 
que  quizá  no  lo  íabeis? 
que  dos  veces  tres  Con  feis. 

M arq.  Pues  tenemos  demafiado. 

V anfe  ,  y  [alen  Car  loto  ,  y  Gal  alón. 

Cari .  No  sé  qué  grave  agonía, 
Galalon  ,  ni  qué  peCar 
me  hacen  ver  ,  y  deíear 
Eftrellas  á  medio  di  a. 

Gal.  Donde  os  aprieta?  Carl.No  sé. 

Gal,  Pues  qué  Centis?  CW/.Nada. 

Gal,  A  y  tal  1  nada  ?  CaW.Nada. 

GaL  A  que  fíe  mal 

es  el  que  me  tiene  en  pie. 

Cari,  Todo  oy,  perdido  eíloy. 

GaL  Eílo,  en  buena  medicina, 
es  calentura  contina, 
que  os  avrá  empezado  oy. 

Cari,  Hilas  Con  melancolías, 
y  triftezas.  Gal .  Ya  y  o  sé; 
pero  alegraos ,  y  os  daré 
bueno  dentro  de  ocho  dias. 


de  Valdovinos . 

Cari,  A  mucho  os  ponéis; 

GaL  Con  ello 

He  de  Calir  ,  y  aun  es  poco; 

Cari,  Yo  temo  bolverme  loco. 

Gal .  Yo  Coy  el  que  ha  de  temello. 

Cari.  Defpues  que  maté  aquel  hombré^ 
todo,  Galalon,  me  alfombra, 
y  Ce  anda  tras  mi  una  fombra, 
que  no  he  Cabido  Cu  nombre. 

GaL  MiíTas  pide ,  y  obras  pías 
al  tniimo  que  le  mató. 

Cari,  Pues  tan  Cu  amigo  me  vio? 
qué  me  pide  gullerías? 

GaL  Como  la  muerte  le  dimos, 
pide  que  le  focorramos. 

Cari .  Pues  tan  corrientes  quedamos 
la  ultima  vez  que  nos  vimos? 
pero  íi  mal  no  me  engaño, 
ruido  ííento  de  rumor. 

Gal.  Eüo  ,  feñor  ,  es  calor, 
y  fe  quita  con  un  baño. 

Sale  Sevilla . 

Sev.  En  cafa  eilais. 

Cari,  Si  par  Dios. 

Sev.  Pues  no  he  meneíler  labrad 

GaL  Ella  fe  viene  á  acodar, 
y  afsi  os  dexaré  á  los  dos. 

Cari.  Infanta  ,  tanto  favor? 
aquí  vueílros  ojos  claros? 

Sev.  Señor  ,  yo  vengo  á  mataros^ 
nombrad  un  Procurador. 

Cari.  Ello  ferá  defdeñarme. 

Sev.  Dexadme  abrir  cílas  puertas; 

Cari .  Para  qué  han  de  eftár  abiertas?* 

Sev.  Para  qué  ?  para  efeaparme. 

Cari.  Para  pegarfe  íin  fufto, 
otros  la  fuelen  cerrar. 

Sev.  No  teneis  que  difputar, 
que  eílo  del  reñir  es  güilo* 

Cari.  Matarme ,  para  qué  efeto? 

Sev. 
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Sev.  Para  ¿nfetíar  á  criaros; 

mas  fentaos,  que  he  de  mataros, 
como  á  mi  Rey,  con  refpeto. 

Cari .  Sentado  eftaré  groífero, 
bien  ertoy,  Sevilla  hermofa. 

Sev.  No  plenfo  mataros  cofa, 
fino  es  que  os  Tentéis  primero* 

Cari .  No  os  caníeis,  no  he  de  tomalla, 
fi  vos  no  tomáis  lugar* 

Sev .  Yo,  feñor,  fiempre  he  de  eftár; 
pagándoos  como  vafíalla. 

Cari.  Y  eíTo  ferá  muy  forzofo?, 

Sev.  Solo  ay  una  redención, 
que  es  darme  fatisfaccion 
de  la  muerte  de  mi  eipoío. 

Cari.  No  ertais  fatisfecha  á  fé 
de  fu  muerte? 

Sevill.  Que  maldad  ! 

Cari.  Pues  ertadio,  que  es  verdad; 
juro  á  Dios,  que  le  maté. 

Sev.  Reñid,  que  eíTe  efpacio  es  mucho. 

Cari.  Que  en  fin  ,  tan  refueita  ertais 
á  matarme? 

Sevill.  EíTo  dudáis? 

Cari .  Pues  matad,  que  ya  os  efcucho. 

S ientafe  Carlota . 

Sevill.  Refpeto  pone  ,  y  decoro. 

Carlot.  Soy  vueftro  Rey? 

Sevill.  Quien  lo  ignora. 

Cari.  Pues  como  me  fois  traydora?, 

Sev.  Como  fuifteis  vos  traydor. 

Cari.  Andad,  que  fois  una  chula. 

Sev.  Vos  fereis  un  no  sé  quien. 

Cari.  Por  Dios, que  es  muger  de  bien,’ 
aunque  algo  lo  difsimula: 
penfais  que  fois  Amazona?, 

Aora  he  echado  de  vér, 
que  ofendida  una  muger; 

Tiente  como  una  perfona. 

No  venguéis  de  aqueífe  rnodg 


á  Valclovinos  fin  arte. 

Sevill.  De  fu  muerte  foy  la  parte; 
Cari.  Y  yo  de  fu  muerte  ei  todo.. 

Dentro  el  Emperador. 

Emper.  Ha  Carloto? 

Carlot.  Efte  es  mi  padre, 
pefaráme  que  aqui  os  vea, 
porque  aunque  mi  padre  fea; 
le  tengo  en  lugar  de  madre: 
entrate,  que  es  muy  prolijo. 

Qué  parentefeo  los  dos 
tendréis  oy? 

Carlot.  No  sé  por  Dios, 
pienfo  que  foy  algo  fu  hijo.; 

Dentro  el  Emperador . 

Emper.  Carloto. 

Carlot .  Ya  te  avia  vifto; 
efeondete  aqui  primero 
que  te  encuentre. 

Sevill.  Yo  no  quiero 

efeonderme  ,  voto  á  Chriílo'^ 
Carlot ,  Haz  eíTo  por  mi* 

Sevill.  Efe  ufad  a 

es  la  petición  por  Dios. 

Carlot.  No  me  efeondi  yo  por  vos 
en  la  primera  jornada? 

Sevill.  Es  verdad,  voyme  á  efeonder*} 
Carlot.  Defpues  me  podéis  matar. 
Sevill.  Algo  fe  ha  de  aventurar 
por  librar  una  muger.- 
Cari.  Tu  nombre  harta  el  Cielo  llega; 
Sevill.  Afsi,  erto  quiero  avifaros, 
que  he  de  falir  a  ayudaros, 
fi  por  mi  ocaíion  os  pega. 

Ef conde  fe ,  y  /ale  el  Emperadora 
Emper.  Carloto. 

Carlot .  Señor.  Emp.  Con  vos 
quien  ertaba  aqui  al  prefente? 
Carlot.  Yo,  con  anima  viviente* 
Emp.  Pluguiera  á  Chiifto,y  á  Dios. 
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Y  éíía  almohadilla? 

Carl'A.  Tragedias, 

en  qué  avernos  de  parar! 
fuelenme  en  ella  romar 
los  puntos  de  aquellas  medias, 
Emp .  Los  puntos?  me  maravilla,, 
que  aquí  os  los  tomen, 

Carlot .  Qué  atroz! 

Señor,  tengo  poca  voz, 
y  afsi  canto  á  la  almohadilla. 
Emp .  Aora,  hijo,  aquí  ay  maldad,  1 
Carlot .  Qué  quieres  aya  de  aver?, 
Emp .  Con  vos  alguna  muger 
eílaba  aora, 

Carlot .  Es  verdad, 

Emp .  Pues  Carloto,  como  quieta 
mi  opinión  fe  ha  de  Toldar^ 
y  con  vos  fe  ha  de  cafár 
aunque  fea  una  frutera. 

Carlot ,  Señor,  mirad  mas  atento 
algunos  julios  reparos. 

Emp .  Una  de  dos,  ó  cafaros; 

ó  entraros  en  un  Convento, 
CarL  Lo  que  es  por  mi,  yo  lo  aceto,;, 
mas  ella  no  ha  de  acetar.  ' 
Emp.  Sabréla  yo  degollar. 

Cari.  No  podrás,  que  trae  coleto.’ 
Emp.  Qué  es  no  podre? 
como,  ó  quando? 
azia  adonde  ella? 

Carlot.  Azia  ai. 

Emp.  Azia  aquí  me  dices?  Cari.  Si. 

Sale  Sevilla . 

Sevilla.  Yo  foy, 

qué  andais  vacilando. 

Emper .  Vos  fois? 

pues  cafacs  de  preño, 
en  paz  ,  como  dixo  el  otro. 

Sevill.  Si  me  ponéis  en.  un  potro 
no  pienfo  cafarme,  ni  efto. 


Emp.,  Ello  es  razón,  y  ts  porfía: 

dadle  la.  mano.. 

Sevill .  Es  can  faros.. 

Emp .  Hacedme  gufto  en  cafaros, 
aunque  fea  por  un  dia. 

Carloto,  quieres  cafarte? 

Carlot .  A  vueftro  gufto  me  ajuíto; 
Emp .  Y  vos,  Sevilla? 

Sevill .  No  gufto 

de  cafarme  en  efla  parte,’. 

Emp .  Pues  porque  él  me  obedeció* 
y  tu  porfía  fe  esfuerza, 
te  has  de  cafar  tu  por  fuerza, 
con  él,  y  él  contigo  no, 

Sevill.  Elfo  como  puede  fer? 

Emp .  Con.  licencia  del  Dotor* 

Ha  de  la  Guardia? 

Roldan.,  Señor.  " 
r,  '  Salen  todos., 

Emp .  Cafad’  aquella,  mugér. 

Sev.  Marqués,  vueftra  ayuda  pido: 
por  qué,  quando  os  llamo  yo, 
no  me  focorreis?  „  , 

Ci  ■ 

Sale  el  Marques. 

Mnrqt  Por  no 

parecer,  entrometido; 

Pero  ya  elloy  á  tu  lado, 

Emp .  Elfo  no  es  de  pechos  nobles, 
chapinitos,  y  armas  dobles 
contra  un  hombre  defeuidado! 
Marq .  Qaréles  dos,  rociadas, 

Sevill.* Aora  es  juño  que  te  emperres 
Emp .  Hombre,  mira  no  nos  yerres, 
que  te  hemos  de  hacer  tajadas. 
Marq.  Por  mi  fobrina  he  venido, 
y  me  la  pienfo  llevar. 

Emp.  Que  aora  huvieíie  de  eftar 
el  Reyno  defprevenrdo! 

Marq.  Tiro,  ó  Uevomela? 

Sevill*  Baxa 

ios 
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los  chapines  ;  no  conviene 
dar  batalla  ,  quando  tiene 
conocida  la  ventaja. 

Emp .  Llévatela,  y  no  blafones. 

Marq.  Efto  es  triunfar,  mentecatos: 

Emp.  Yo  te  cogeré  en  zapatos 
quando  andes  las  elaciones. 

Marq.  Tal  arete  losEílrados, 
y  me  pondré  con  rigor 
(obre  tu  Plaza  Mayor. 

Emp.  EíTo  es  irte  á  los  terrados; 

Sevill.  Quedaos  para  matachines» 


Emper ad.  Ya  os  figo,’ 
n®  os  efcapeis. 

Marq.  Prefto  nos  alcanzaréis,’ 
que  va  mi  gente  en  chapines; 

Rold.  Difparate  es,  que  no  mates 
eftos,  y  acabe  en  tragedia. 

Emp.  Dexalos,  que  la  Comedía 
ha  íido  de  difparates; 
y  Cáncer  pide  poftrado 
perdón  á  eíle  Colifeo; 
perdonad  ,  que  fu  defeo 
«o  ha  fido  disparatado. 
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Hallarafe  efta  Comedia ,  y  otras  de  diferentes  Titulos  en 
Madrid  en  la  Imprenta  de  Antonio  Sanz  ,  en  la 
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